
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

              
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

USER MANUAL FOR REMOTE CONTROLLER 
 

                     For model: HAC-CLS12WHWIFI 
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Rated voltage 3.0V (Dry batteries R03/LR03×2) 

Transmission distance 8m 

Environment  -5°C ~ 60°C 
 

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future 
reference. 
 
This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the 
installation, use and maintenance of the appliance. 
In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully 
before installation and usage. 

I. INTRODUCTION 

II. SPECIFICATIONS 
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III. QUICK START GUIDE 

 
 
Not sure what a function does? 
Refer to the How to Use Basic Functions and How to Use Advanced Functions sections of 
this manual for a detailed description of how to use your air conditioner. 
 
Special note: 

• Button designs on your unit may differ slightly from the example shown. 

• If the indoor unit does not have a particular function, pressing that function’s 
button on the remote control will have no effect. 

• When there are wide differentces between “Remote controller Manual” and 
“USER’S MANUAL” on function description, the description of “USER’S MANUAL” 
shall prevail. 
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Inserting and replacing batteries 
Your air conditioning unit may come with two batteries (some units). Put the batteries in 
the remote control before use. 
1. Slide the back cover from the remote control downward, exposing the battery 
compartment. 
2. Insert the batteries, paying attention to match up the (+) and (-) ends of the batteries 
with the symbols inside the battery compartment. 
3. Slide the battery cover back into place. 

 
Batterry notes 
For optimum product performance: 

• Do not mix old and new batteries, or batteries of different types. 

• Do not leave batteries in the remote control. 

• If you don’t plan on using the device for more than 2 months. 
 
Batterry disposal 
Do not dispose of batteries as unsorted municipal waste. Refer to local laws for proper 
disposal of batteries. 
 
Tips for using remote control 

• The remote control must be used within 8 meters of the unit. 

• The unit will beep when remote signal is received. 

• Curtains, other materials, and direct sunlight can interfere with the infrared signal 
receiver. 

• Remove batteries if the remote will not be used more than 2 months. 
 
 

IV. HANDLING THE REMOTE CONTROLLER 
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Before you begin using your new air conditioner, make sure to familiarize yourself with its 
remote control. The following is a brief introduction to the remote control itself. For 
instructions on how to operate your air conditioner, refer to the How to Use Basic Functions 
section of this manual. 
 

 

V. BUTTONS AND FUNCTIONS 
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Information are displayed when the remote controller is power up. 
 

 
 
Note: 
All indicators shown in the figure are for the purpose of clear presentation. But during the 
actaul operation, only the relative function signs are shown on the display window. 

VI. REMOTE DISPLAY 
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VII. HOW TO USE BASIC FUNCTIONS 

Attention! Before operation, please ensure the unit is plugged in and power is available. 
 
AUTO mode 

 
Note: 
1. In AUTO mode, the unit will automatically select the COOL, FAN, or HEAT function based 
on the set temperature. 
2. In AUTO mode, fan speed can not be set. 
 
COOL or HEAT mode 

 
 
DRY mode 

 
Note: In DRY mode, fan speed can not be set since it has already been automatically 
controlled. 
 
FAN mode 

 
Note: In FAN mode, you can’t set the temperature. As a result, no temperature displays in 
remote screen. 
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Setting the TIMER 
TIMER ON/OFF - Set the amount of time after which the unit will automatically turn on/off. 
 
TIMER ON setting 

 
 
TIMER OFF setting 

 
Note: 
1. When setting the TIMER ON or TIMER OFF, the time will increase by 30 minutes 
increments with each press, up to 10 hours. After 10 hours and up to 24, it will increase in 
1 hour increments. (For example, press 5 times to get 2.5h, and press 10 times to get 5h). 
The timer will revert to 0.0 after 24. 
2. Cancel either function by setting its timer to 0.0h. 
 
TIMER ON/OFF setting (example) 
Keep in mind that the time periods you set for both functions refer to hours after the 
current time. 

 

 
 
 

Example: If current timer is 
1:00PM, to set the timer as above 
steps, the unit will turn on 2.5h 
later (3:30PM) and turn off at 
6:00PM. 
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Swing function 

 
 
Airflow direction 

 
 
 
 
Note: When the unit is off, press and hold MODE and SWING buttons together for one 
second, the louver will open for a certain angle, which makes it very convenient for 
cleaning. Press and hold MODE and SWING buttons together for one second to reset the 
louver (model dependent). 
 
LED display 

 
 

VIII. HOW TO USE ADVANCED FUNCTIONS 

If continue to press the SWING 

button, five different airflow 

directions can be set. The louver 

can be move at a certain range each 

time you press the button. Press the 

button until the direction you 

prefer is reached. 
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ECO/GEAR function 

 
 
ECO operation 
Under cooling mode, press this button, the remote controller will adjust the temperature 
automatically to 24°C, fan speed of Auto to save energy (only when the set temperature is 
less than 24°C). If the set temperature is above 24°C, press the ECO button, the fan speed 
will change to Auto, the set temperature will remain unchanged. 
Note: Pressing the ECO button, or modifying the mode or adjusting the set temperature to 
less than 24°C will stop ECO operation. 
Under ECO operation, the set temperature should be 24°C or above, it may result in 
insufficient cooling. If you feel uncomfortable, just press the ECO button again to stop it. 
 
GEAR operation 
Press the ECO/GEAR button to enter the GEAR operation as following: 
75% (up to 75% electrial energy consumption) > 50% (up to 50% electrial energy 
consumption) > Previous setting mode. 
Under GEAR operation, the display on the remote controller will alternage between 
electical energy consumption and set temperature. 
 
Silence function 

 
FP function 

 

Press X-ECO button to enter the energy efficient mode in a 

sequence of following:  

ECO > GEAR (75%) > GEAR (50%) > Previous setting mode > ECO 

Note: This function is only available under COOL mode. 

 

 

Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to activate/disable 
Silence function. 
Due to low frequency operation of compressor, it may result in 
insufficient cooling and heating capacity. Press ON/OFF, Mode, Sleep, 
Turbo or Clean button while operating will cancel silence function. 
 

The unit will operate at high fan speed (while compressor on) 
with temperature automatically set to 8°C. 
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Note: This function is for heat pump air conditioner only. 
Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of 
16°C or 20°C to activate FP function. 
Press On/Off, Sleep, Mode, Fan and Temp. button while operating will cancel this function. 
 
Lock function 

 
 
SET function 

 
• Press the SET button to enter the function setting, then press SET button or TEMP 

up or TEMP down button to select the desired function. The selected symbol will 
flash on the display area, press the OK button to confirm. 

• To cancel the selected function, just perform the same procedures as above. 

• Press the SET button to scroll through operation functions as follows: 
Breeze away* > Fresh* > Sleep* > Follow me > AP mode. 
If your remote controller has Breeze Away button, Fresh button or Sleep button, 
you can not use the SET button to select the Breeze Away, Fresh or Sleep feature. 

 

Breeze Away function  

This feature avoids direct air flow blowing on the body and makes you feel indulging in silky 
coolness. 
Note: This feature is available under cool, Fan and Dry mode only. 
 

FRESH function  
When the FRESH function is initiated, the ion generator is energized and will help to purify 
the air in the room. 
 

Sleep function  
The SLEEP function is used to decrease energy use while you sleep (and don’t need the 
same temperature settings to stay comfortable). This function can only be activated via 
remote control. 
For the detail, see “Sleep operation” in User manual. 
Note: The SLEEP function is not available in FAN or DRY mode. 
 
 

Press together Clean button and Turbo button at the same time 
more than 5 seconds to activate Lock function. All buttons will 
not response except pressing these two buttons for two 
seconds again to disable locking. 
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Follow me function  
The FOLLOW ME function enables the remote control to measure the temperature at its current 
location and send this signal to the air conditioner every 3 minutes interval. When using AUTO, 
COOL or HEAT modes, measuring ambient temperature from the remote control (instead of 
from the indoor unit itself) will enable the air conditioner to optimize the temperature around 
you and ensure maximum comfort. 
Note: Press and hold Turbo button for seven seconds to start/stop memory feature of Follow 
Me function. 

• If the memory feature is activated, “On” displays for 3 seconds on the screen. 

• If the memory feature is stopped, “Of” displays for 3 seconds on the screen. 

• While the memory feature is activated, press the ON/OFF button, shift the mode or 
power failure will not cancel the Follow me function. 

 

AP function  

Choose AP mode to do wireless network configuration. For some units, it doesn’t work by 
pressing the SET button. To enter the AP mode, continuously press the LED button seven times 
in 10 seconds. 
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Environment friendly disposal 
You can help protect the environment! 
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to an 
appropriate waste disposal center. 

 

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product 
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.  

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any 
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK 
ONE DISTRIBUTION.  

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.  

www.heinner.com,  http://www.nod.ro 

 

 

This product is in conformity with norms and standards of European Community.  

Importer: Network One Distribution  
Marcel Iancu, 3-5, Bucharest, Romania  
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro 

 

 

 

 

http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
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MANUAL DE UTILIZARE TELECOMANDĂ 
 

Pentru modelul: HAC-CLS12WHWIFI 
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Tensiune nominală 3,0 V (Baterii uscate R03/LR03×2) 

Distanță de transmitere: 8 m 

Mediu ambiant  -5°C ~ 60°C 

Înainte de a utiliza acest aparat, citiți cu atenție manualul de instrucțiuni. Păstrați manualul 
pentru consultări ulterioare. 
 
Acest manual este conceput pentru a vă oferi toate instrucțiunile necesare referitoare la 
instalarea, utilizarea și întreținerea aparatului. 
Pentru utilizarea corectă și în siguranță a aparatului, vă rugam să citiți cu atenție acest manual de 
instrucțiuni înainte de instalare și utilizare. 

I. INTRODUCERE 

II. CARACTERISTICI 
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III. GHID DE PORNIRE RAPIDĂ 

 
 
Nu știți ce face o anumită funcție? 
Consultați secțiunile „Utilizarea funcțiilor principale” și „Utilizarea funcțiilor avansate” din 
prezentul manual, pentru o descriere detaliată a modului de utilizare a aparatului de aer 
condiționat. 
 
Notă specială: 

• Dispunerea butoanelor aparatului dumneavoastră poate fi ușor diferită față de cea 
din exemplul prezentat. 

• Dacă aparatul nu este prevăzut cu o anumită funcție, apăsarea butoanelor 
respective pe telecomandă nu va avea niciun efect. 

• Dacă există diferențe mari între descrierile din manualul de utilizare și cele din 
manualul pentru telecomandă, descrierea din manualul de utilizare este de 
referință. 

MONTAȚI BATERIILE SELECTAȚI MODUL DE 
FUNCȚIONARE 

SELECTAȚI TEMPERATURA 

APĂSAȚI PE BUTONUL DE 
ALIMENTARE 

ORIENTAȚI TELECOMANDA CĂTRE 
APARAT  

SELECTAȚI VITEZA VENTILATORULUI 
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Instalarea și înlocuirea bateriilor 
Aparatul dumneavoastră de aer condiționat poate fi livrat cu două baterii (în cazul 
anumitor modele). Introduceți bateriile în telecomandă înainte de utilizare. 
1. Glisați în jos capacul din spatele telecomenzii, accesând astfel compartimentul pentru 
baterii. 
2. Introduceți bateriile, acordând atenție potrivirii bornelor (+) și (-) ale bateriilor cu 
simbolurile din interiorul compartimentului pentru baterii. 
3. Puneți la loc capacul compartimentului pentru baterii. 

 
Observații privind bateriile 
Pentru o performanță optimă a produsului: 

• Nu amestecați baterii vechi cu baterii noi sau baterii de tipuri diferite. 

• Nu lăsați bateriile în telecomandă dacă aparatul urmează să rămână nefolosit mai 
mult de 2 luni. 

•  
 
Eliminarea bateriilor 
Nu aruncați bateriile împreună cu deșeurile menajere nesortate. Consultați normele locale 
privind eliminarea corectă a bateriilor. 
 
Recomandări pentru utilizarea telecomenzii  

• Telecomanda trebuie utilizata de la o distanță de cel mult 8 metri față de aparat. 

• Aparatul emite un semnal sonor scurt când recepționează semnal de la 
telecomandă. 

• Perdelele, alte materiale și acțiunea directă a soarelui pot afecta receptorul  de 
semnal infraroșu. 

• Scoateți bateriile dacă telecomanda urmează să rămână nefolosită mai mult de 2 
luni. 

 
 
 

IV. UTILIZAREA TELECOMENZII 
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Înainte de prima utilizare a aparatului de aer condiționat, familiarizați-vă cu telecomanda 
acestuia. În continuare este prezentată o scurtă descriere a telecomenzii. Pentru instrucțiuni 
privind modul utilizare a aparatului de aer condiționat, consultați  secțiunea „Utilizarea 
funcțiilor principale” din cadrul prezentului manual.  
 

 

V. BUTOANE ȘI FUNCȚII 

ON/OFF 
Permite pornirea și oprirea aparatului. 

TEMP ˄ 
Crește temperatura în intervale de 
1 °C (1°F). Temperatura maximă 
este de 30°C (86°F). 
NOTĂ: Apăsați și mențineți 
apăsate simultan butoanele ˅ și ˄  
timp de 3 secunde pentru a 
alterna între afișarea temperaturii 
în °C și °F.    

SET 
Schimbă funcțiile după cum 
urmează: 
Breeze Away ( ) → Sleep 
( )→ Follow me ( ) → AP 
mode ( ) → Breeze Away... 
Simbolul aferent funcției 
selectate va clipi pe afișaj. 
Apăsați pe butonul OK pentru 
confirmare. 

TEMP ˅ 
Scade temperatura în intervale de 
1 °C (1°F). Temperatura minimă 
este de 16°C (60°F). 
 

VITEZA VENTILATORULUI  
Apăsați pe acest buton pentru 
selectarea vitezei ventilatorului după 
cum urmează: AU → 20% → 40% → 
60% → 80% → 100%. 
Apăsați pe butonul TEMP ˄ sau ˅ 
pentru a crește/reduce viteza 
ventilatorului în trepte de 1%. 

SWING 
Apăsați pe acest buton pentru 
activarea/dezactivarea oscilării 
deflectorului orizontal. Apăsați și 
mențineți apăsat acest buton timp de 
2 secunde pentru activarea funcției de 
oscilare automată a deflectorului 
vertical. 

MODE 
Schimbă modurile de funcționare astfel:  
AUTO → COOL → DRY → HEAT → FAN. 
NOTĂ: Modul HEAT nu este compatibil cu 
aparatele care sunt prevăzute numai cu 
funcție de răcire. 

ECO/GEAR 
Apăsați pe acest buton pentru a activa 
modul de funcționare eficientă energetic 
după cum urmează: 
 
ECO→ GEAR (75%) → GEAR (50%) → 
Modul de funcționare setat anterior → 
ECO …  
 

OK 
Apăsați pe acest buton pentru a confirma 
funcțiile selectate. 

TEMPORIZATOR 
Setați temporizatorul pentru pornirea sau 
oprirea aparatului.  

FRESH  
Apăsați pe acest buton pentru 
activarea/dezactivarea funcției „Fresh”. 

CLEAN 
Apăsați pe acest buton pentru 
activarea/dezactivarea funcției Self 
Clean/Active Clean (disponibile în funcție 
de model; vă rugăm să consultați 
manualul de utilizare și manualul de 
instalare).  

LED 
Apăsați pe acest buton pentru 
activarea/dezactivarea afișajului LED și a 
avertizorului sonor ale unității interioare 
(în funcție de model), pentru un mediu 
confortabil și liniștit. 

TURBO 
Această funcție permite aparatului să atingă 
temperatura presetată în cel mai scurt timp 
posibil. 
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Informațiile sunt afișate când telecomanda este pornită. 
 

 
 
Notă: 
În figură sunt prezentate toate indicatoarele, pentru o imagine mai clară asupra aspectului 
acestora. În timpul funcționării propriu-zise, vor fi afișate numai indicatoarele aferente 
funcțiilor active. 

VI. AFIȘAJUL TELECOMENZII 

Indicator funcție „Breeze Away”  

Indicator funcție „Active Clean” 

Indicator funcție „Fresh” 

Indicator funcție „Sleep” 

Indicator funcție „Follow me” 

Indicator funcție „Wireless control” 

Indicator nivel scăzut de energie baterii (clipește)  

 

Indicator transmitere semnal 
Se aprinde când telecomanda 
transmite semnal către unitatea 
interioară.  

Indicator TEMPORIZARE PORNIRE 

Indicator TEMPORIZARE OPRIRE 

Indicator funcție 
„Silence” 

Afișaj pentru modurile de 
funcționare  
Indică modul de funcționare curent, 
inclusiv : 

Indicator ECO 
Este afișat atunci când funcția 
„ECO” este activată. 

Indicator GEAR 
Este afișat atunci când funcția 
„GEAR” este activată. 

Indicator BLOCARE  
Este afișat atunci când funcția 
„BLOCARE” este activată. 

Afișaj 
Temperatură/Temporizator/Viteză 
ventilator 
Afișează în mod implicit temperatura 
setată. De asemenea, afișează viteza 
ventilatorului sau setarea 
temporizatorului atunci când sunt 
utilizate funcțiile de temporizare a 
pornirii/opririi. 
 - Interval de temperatură: 
16-30°C/60-86°F sau 20-28°C/68-82°F 
(în funcție de model) 
- Interval setare temporizator: 
0-24 ore 
- Interval setare viteză ventilator: 
AU-100% 
Acest afișaj este gol atunci când 
aparatul funcționează în modul FAN. 

Indicator VITEZĂ VENTILATOR 
Indică viteza ventilatorului: 
 

Silențios 
 

REDUSĂ 
 

MEDIE 
 

RIDICATĂ 
 
 

AUTO 
 
 

Această viteză a ventilatorului nu 
poate fi reglată în modurile AUTO și 
DRY.  
Notă: [*] 
Nu toate modelele pot afișa viteza 
ventilatorului AU-100%. 
 

Afișaj oscilare deflector 
orizontal 

Afișaj oscilare deflector 
vertical 

Indicator funcție TURBO 
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VII. UTILIZAREA FUNCȚIILOR PRINCIPALE 

Atenție! Înainte de utilizare, asigurați-vă că aparatul este alimentat cu energie electrică. 
 
Modul AUTO 

 
Notă: 
1. În modul AUTO, aparatul  va selecta automat funcția COOL (RĂCIRE), FAN (VENTILARE) 
sau HEAT (ÎNCĂLZIRE), în funcție de temperatura setată. 
2. În modul AUTO, viteza ventilatorului nu poate fi setată. 
 
Modul COOL (RĂCIRE) sau HEAT (ÎNCĂLZIRE) 

 
 
Modul DRY (DEZUMIDIFICARE) 

 
Notă: În modul DRY (DEZUMIDIFICARE), viteza ventilatorului nu poate fi setată, deoarece a 
fost este controlată automat. 
 
Modul FAN (VENTILARE) 

 
Notă: În modul FAN (VENTILARE), temperatura nu poate fi setată. Prin urmare, afișajul 
telecomenzii nu indică nicio temperatură. 

Selectați modul AUTO Setați temperatura dorită Porniți aparatul de aer condiționat 

Selectați modul COOL/HEAT Setați temperatura Setați viteza ventilatorului 
Porniți aparatul de aer 

condiționat 

Setați temperatura dorită Porniți aparatul de aer condiționat Selectați modul DRY 

Selectați modul FAN Setați viteza ventilatorului Porniți aparatul de aer condiționat 
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Setarea funcției de TEMPORIZARE 
TEMPORIZARE PORNIRE/OPRIRE - Setați intervalul de timp după care aparatul pornește/se 
oprește automat. 
 
Setare TEMPORIZARE PORNIRE 

 
Setare TEMPORIZARE OPRIRE 
 

 
Notă: 
1. Atunci când setați intervalul de timp până la pornire (TIMER ON) sau până la oprire 
(TIMER OFF), intervalul crește cu câte 30 de minute la fiecare apăsare, până la 10 ore. Între 
intervalul de 10 ore și cel de 24 de ore, durata crește cu câte de 1 oră (de exemplu, apăsați 
de 5 ori pentru a obține 2,5 ore și apăsați de 10 ori pentru a obține 5 ore). Setarea 
temporizatorului va reveni la durata 0.0 după setarea duratei de 24 de ore. 
2. Anulați funcțiile de temporizare  prin setarea intervalului la valoarea 0,0 h. 
 
SETARE TEMPORIZARE PORNIRE/OPRIRE (exemplu) 
Rețineți că perioadele de timp pe care le setați pentru ambele funcții sunt raportate la ora 
curentă. 

 

 
 

Exemplu: Dacă ora curentă este 
1:00 PM, iar temporizatorul este 
setat conform pașilor de mai sus, 
aparatul va porni după 2,5 ore 
(3:30 PM) și se va opri la 18:00 
PM. 

Apăsați pe butonul TIMER 
(TEMPORIZATOR) pentru a activa 
funcția de PORNIRE automată. 

Apăsați pe butonul ˄ sau pe butonul ˅ 
de mai multe ori, pentru a seta durata 
până la pornirea aparatului.  

Orientați telecomanda către aparat și 
așteptați 1 secundă. Funcția de 
temporizare a PORNIRII (TIMER ON) va 
fi activată. 

Apăsați pe butonul TIMER 
(TEMPORIZATOR) pentru a activa 
funcția de OPRIRE automată. 

Apăsați pe butonul ˄ sau pe butonul ˅ 
de mai multe ori, pentru a seta durata 
până la oprirea aparatului.  

Orientați telecomanda către aparat și 
așteptați 1 secundă. Funcția de 
temporizare a OPRIRII (TIMER OFF) va fi 
activată. 

Temporizatorul 
pornește 

Aparatul 
pornește 

Aparatul se 
oprește 

după 2,5 ore 

după 5 ore 

Ora curentă 
1 PM 



21 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Funcția SWING (OSCILARE) 

 
 
Direcția curentului de aer 

 
 
 
 
Notă: Când aparatul este oprit, țineți apăsate simultan butoanele MODE și SWING timp de 
o secundă. Deflectorul se va deschide la un unghi care permite curățarea facilă a acestuia.  
Țineți apăsate din nou simultan butoanele MODE și SWING timp de o secundă pentru ca 
deflectorul să revină la poziția inițială (în funcție de model). 
 
Afișajul LED 

 
 

VIII. UTILIZAREA FUNCȚIILOR AVANSATE 

În cazul în care continuați să apăsați 
pe butonul „SWING”, pot fi setate 
cinci direcții ale curentului de aer. 
Deflectorul poate oscila între 
anumite unghiuri de fiecare dată 
când apăsați butonul. Apăsați 
butonul până când direcția dorită 
este setată. 

 

Apăsați pe butonul „SWING” 

După apăsarea butonului „SWING”, deflectorul 
orizontal va oscila automat în sus și în jos. Apăsați din 
nou pe buton pentru a opri oscilarea. 

Apăsați și mențineți apăsat acest buton pentru mai mult 
de 2 secunde, iar funcția de oscilare a deflectorului 
vertical va fi activată (în funcție de model).  

Apăsați pe butonul LED 

Apăsați acest buton pentru a porni/opri afișajul 
unității interioare.  

Apăsați pe acest buton mai mult 
de 5 secunde (în cazul anumitor 
modele)  

Apăsați și mențineți apăsat acest buton mai mult de 5 secunde, 
iar unitatea interioară va afișa temperatura camerei. Dacă 
apăsați din nou mai mult de 5 secunde pe acest buton, afișajul 
va reveni la indicarea temperaturii setate.  
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Funcția „ECO/GEAR” 

 
 
Funcționarea în modul „ECO” 
Apăsați acest buton în modul de răcire, iar telecomanda va regla automat temperatura la 
24 °C și viteza ventilatorului la AUTO pentru a economisi energie (numai în cazul în care 
temperatura setată este mai mică de 24⁰C). Dacă temperatura setată este mai mare de 
24°C, apăsați butonul ECO, iar viteza ventilatorului va trece la AUTO și temperatura setată 
va rămâne neschimbată. 
Notă: Apăsarea butonului ECO, modificarea modului de funcționare sau reglarea 
temperaturii la valori mai mici de 24°C va dezactiva funcția ECO. 
În timpul funcționării în regim ECO, temperatura setată trebuie să fie 24°C sau mai ridicată. 
Acest lucru poate duce la o răcire insuficientă. Dacă temperatura ambiantă nu asigură 
confortul dorit, apăsați din nou  butonul ECO pentru a dezactiva funcția de economisire a 
energiei. 
 
Funcționarea în modul „GEAR” 
Apăsați pe butonul ECO/GEAR pentru a activa funcționarea în modul GEAR după cum 
urmează: 
75% (până la 75% consum de energie electrică)> 50% (până la 50% consum de energie 
electrică)>  Modul de funcționare setat anterior. 
În timpul funcționării în modul GEAR, afișajul de pe telecomandă va alterna între consumul 
de energie electrică și temperatura setată. 
 
Funcția „SILENȚIOS” 

 
Funcția „FP” 

 

Apăsați butonul X-ECO pentru a activa modul de funcționare 
eficientă energetic după cum urmează:  
ECO > GEAR (75%) > GEAR (50%) > Modul de funcționare setat 
anterior > ECO 
Notă: Această funcție este disponibilă numai în modul de 
funcționare COOL (RĂCIRE). 
 
 

Apăsați și mențineți apăsat butonul FAN pentru mai mult de 2 secunde 
pentru a activa/dezactiva funcția „Silențios”. 
Din cauza funcționării compresorului la frecvență joasă, capacitatea de 
răcire sau încălzire poate scădea. Apăsarea butonului ON/OFF, Mode, 
Sleep, Turbo sau Clean în timpul funcționării aparatului va dezactiva 
funcția „Silențios”. 
 

Ventilatorul aparatului va funcționa la viteză ridicată (în timp 
ce compresorul este pornit), cu temperatura setată automat la 
8 ° C. 
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Notă: Această funcție este disponibilă numai în cazul aparatelor de aer condiționat 
prevăzute cu pompă de căldură. 
Apăsați pe acest buton de 2 ori într-un interval de 1 secundă în modul HEAT (ÎNCĂLZIRE) și 
setați temperatura la 16 ° C sau 20 ° C pentru a activa funcția FP. 
Apăsarea butonului On/Off,  Sleep, Mode, Fan sau Temp. în timpul funcționării aparatului 
va dezactiva această funcție. 
 
Funcția de blocare 

 
 
Butonul SET 

 
• Apăsați pe butonul SET pentru a accesa meniul de setare a modurilor de 

funcționare, apoi apăsați butonul SET, butonul ˅ sau butonul ˄ pentru a selecta 
funcția dorită. Simbolul aferent funcției selectate va clipi pe afișaj. Apăsați pe 
butonul OK pentru confirmare. 

• Pentru a dezactiva funcția selectată, urmați aceeași procedură specificată mai sus. 
• Apăsați pe butonul SET pentru a schimba modurile de funcționare după cum 

urmează: 
Breeze away* > Fresh* > Sleep* > Follow me > AP. 
Dacă telecomanda dumneavoastră este prevăzută cu butonul Breeze Away, Fresh 
sau Sleep, nu puteți utiliza butonul SET pentru a selecta funcția Breeze Away, Fresh 
sau Sleep. 

 

Funcția „Breeze Away”   
Această funcție împiedică suflarea aerului direct către corpul dumneavoastră, oferindu-vă 
o senzație de confort. 
Notă: Această caracteristică este disponibilă numai în modurile de funcționare COOL 
(RĂCIRE), FAN (VENTILARE) și DRY (DEZUMIDIFICARE). 
 

Funcția „FRESH”  
Dacă funcția „FRESH” este activată, ionizatorul pornește și ajută la purificarea aerului din 
cameră. 
 

Funcția „SLEEP”  
Funcția SLEEP este utilizată pentru reducerea consumului de energie în timp ce 
dumneavoastră dormiți (și nu aveți nevoie de aceleași setări de temperatură pentru a vă 
simți confortabil). Această funcție poate fi activată numai cu ajutorul telecomenzii. 
Pentru detalii, consultați secțiunea din manualul de utilizare  referitoare la funcția SLEEP. 
Notă: Funcția SLEEP nu este disponibilă în modul FAN sau modul DRY. 
 

Apăsați și mențineți apăsate simultan butonul Clean și butonul 
Turbo pentru mai mult de 5 secunde pentru a activa funcția de 
blocare. Toate butoanele vor fi blocate, cu excepția celor două 
butoane menționate mai sus, care pot fi apăsate și menținute 
apăsate timp de 2 secunde pentru dezactivarea blocării.   

sau 
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Funcția „Follow me”  
Funcția FOLLOW ME permite telecomenzii să măsoare temperatura din locația actuală și să 
trimită un semnal către aparatul de aer condiționat la fiecare 3 minute. Când utilizați modurile 
AUTO, COOL sau HEAT, măsurarea temperaturii ambientale de la nivelul telecomenzii (în locul 
celei de la nivelul unității interioare) permite aparatului de aer condiționat să optimizeze 
temperatura din jurul dumneavoastră și să vă asigure un confort maxim. 
Notă: Apăsați și mențineți apăsat butonul Turbo timp de șapte secunde pentru a 
activa/dezactiva caracteristica de memorie a funcției „Follow Me”.  

• Dacă funcția de memorie este activată, pe ecran este afișat mesajul „On” timp de 3 
secunde. 

• Dacă funcția de memorie este dezactivată, pe ecran este afișat mesajul „Of” timp de 
3 secunde. 

• Atunci când funcția de memorie este activă, apăsarea pe butonul de PORNIRE/OPRIRE, 
schimbarea modului de funcționare sau întreruperea furnizării de energie electrică nu 
anulează funcția „Follow me”. 

 

Funcția „AP”  

Selectați modul AP pentru a configura rețeaua wireless. În cazul anumitor aparate, 
configurarea nu poate fi realizată prin apăsarea butonului SET. Pentru accesarea funcției AP, 
apăsați pe butonul LED de șapte ori într-un interval de 10 secunde. 
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Eliminarea deșeurilor în mod responsabil față de mediu 
Puteți ajuta la protejarea mediului! 
Va rugăm sa respectați reglementările locale, prin predarea echipamentelor electrice nefuncționale 
unui centru de colectare a echipamentelor electrice uzate. 

 

HEINNER este marcă înregistrată a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri și  
denumirile produselor sunt mărci de comerț sau mărci de comerț înregistrate ale respectivilor 
deținători.  

Nicio parte a specificațiilor nu poate fi reprodusă sub nicio formă și prin niciun mijloc, nici utilizată 
pentru obținerea unor derivate precum traduceri, transformări sau adaptări, fără consimțământul 
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.  

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.  

www.heinner.com,  http://www.nod.ro 

 

 

Acest produs este proiectat și realizat în conformitate cu standardele și normele Comunității Europene.  

Importator: Network One Distribution  
Str. Marcel Iancu, nr. 3-5, București, România  
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro 

 

 

 

 

http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
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НАРЪЧНИК ЗА УПОТРЕБА НА 
ДИСТАНЦИОННОТО УПРАВЛЕНИЕ 

 
                     За модел: HAC-CLS12WHWIFI 
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Номинално напрежение 3,0 V (Сухи батерии R03 / LR03x2) 

Максимален обхват на сигнала: 8 метра 

Обхват на температурата на околната среда:  -5°C ~ 60°C 

Преди да използвате този уред прочетете внимателно наръчника с инструкции. 
Съхранявайте наръчника с цел бъдещи справки. 
 
Този наръчник е проектиран, за да Ви предостави всички необходими инструкции относно 
инсталирането, използването и поддържането на уреда. 
Преди инсталиране и използване на уреда, с цел правилна и безопасна употреба на уреда, 
моля прочетете внимателно този наръчник с инструкции. 

I. ВЪВЕДЕНИЕ 

II. ХАРАКТЕРИСТИКИ 
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III. РЪКОВОДСТВО ЗА БЪРЗО ВКЛЮЧВАНЕ 

 
 
Не знаете какво се извършва с някоя от функциите? 
Вижте разделите „Използване на основните функции” и „Използване на разширените 
функции” в настоящия наръчник с цел подробно описание на начина на използване 
на климатика. 
 
Специална забележка: 

• Разположението на бутоните на Вашия уред може да се различава леко от 
представения пример. 

• Ако уредът не поддържа конкретна функция, натискането на съответните 
бутони на дистанционното управление няма да има ефект. 

• Ако има големи разлики между описанията в Наръчника за употреба и тези в 
Наръчника за дистанционното управление, ще важи описанието в Наръчника 
за употреба. 

МОНТИРАЙТЕ БАТЕРИЙТЕ ИЗБЕРЕТЕ РЕЖИМА НА РАБОТА ИЗБЕРЕТЕ ТЕМПЕРАТУРАТА 

НАТИСНЕТЕ ВЪРХУ БУТОНА ЗА 
ВКЛЮЧВАНЕ 

НАСОЧЕТЕ ДИСТАНЦИОННОТО 
УПРАВЛЕНИЕ КЪМ УРЕДА  

ИЗБЕРЕТЕ СКОРОСТТА НА 
ВЕНТИЛАТОРА 
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Поставяне и смяна на батериите 
Вашият климатик може да се доставя с две батерии (за определени модели). 
Поставете батериите в дистанционното управление преди употреба. 
1. Плъзнете надолу капака на гърба на дистанционното управление, за да получите 
достъп до отделението за батерии. 
2. Поставете батериите, като обърнете внимание на съвпадението на клемите (+) и (-) 
на батериите със символите в отделението за батерии. 
3. Поставете обратно на място капака на отделението за батерии. 

 
Забележки относно батериите 
За оптимална производителност на продукта: 

• Не смесвайте стари батерии с нови батерии или батерии от различен тип. 

• Не оставяйте батериите в дистанционното управление, ако уредът няма да се 
използва повече от 2 месеца. 

•  
 
Изхвърляне на батериите 
Не изхвърляйте батериите заедно с несортирани битови отпадъци. Вижте местните 
разпоредби за правилно изхвърляне на батериите. 
 
Препоръки за използване на дистанционното управление   

• Дистанционното управление трябва да се използва на разстояние най-много 
8 метра от уреда. 

• Уредът издава кратък звуков сигнал, когато получи сигнал от дистанционното 
управление. 

• Завесите, други материали и пряката слънчева светлина могат да повлияят на 
приемника на инфрачервения сигнал. 

• Извадете батериите, ако дистанционното управление няма да се използва 
повече от 2 месеца. 

 
 
 

IV. ИЗПОЛЗВАНЕ НА ДИСТАНЦИОННОТО УПРАВЛЕНИЕ 
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Преди да използвате климатика за първи път, запознайте се с неговото дистанционно 
управление. По-долу има кратко описание на дистанционното управление. За 
инструкции относно начина на използване на климатика вижте раздел „Използване на 
основните функции” на настоящия наръчник.  
 

 

V. БУТОНИ И ФУНКЦИИ 

ON/OFF 
Позволява включване и изключване на 

уреда. 

TEMP ˄ 
Увеличава температурата в 
стъпки по 1°C (1°F). 
Максималната температура е 
30°C (86°F). 
ЗАБЕЛЕЖКА: Натиснете и 
задръжте натиснати 
едновременно бутоните ˅ и ˄ за 
3 секунди, за да превключите 
между показания на 
температурата в °C и °F.    

SET 
Сменя функциите по следния 
начин: 
Breeze Away ( ) → Sleep 
( )→ Follow me ( ) → AP 
mode ( ) → Breeze Away... 
Символът за избраната 
функция ще премигва върху 
екрана. Натиснете върху 
бутона OK за потвърждаване. 

TEMP ˅ 
Намалява температурата в 
стъпки по 1°C (1°F). 
Минималната температура е 
16°C (60°F). 
 

СКОРОСТ НА ВЕНТИЛАТОРА  
Натиснете върху този бутон, за да 
изберете скоростта на вентилатора 
по следния начин: AU → 20% → 40% 
→ 60% → 80% → 100% 
Натискайте върху бутона TEMP ˄ 
или ˅, за да увеличавате или 
намалявате скоростта на 
вентилатора в стъпки по 1%. 

SWING 
Натиснете върху този бутон, за да 
активирате/дезактивирате 
функцията осцилиране на 
хоризонталния дефлектор. 
Натиснете и задръжте натиснат този 
бутон за 2 секунди, за да 
активирате функцията автоматично 
осцилиране на вертикалния 
дефлектор. 

MODE 
Сменя режимите на работа по следния 
начин: AUTO → COOL → DRY → HEAT → 
FAN. 
ЗАБЕЛЕЖКА: Режимът HEAT не е 
съвместим с уреди, които са 
оборудвани само с функция охлаждане. 

ECO/GEAR 
Натиснете върху този бутон, за да 
активирате енергийно ефективния 
режим на работа по следния начин: 
 
ECO → GEAR (75%) → GEAR (50%) → 
Предходно зададения режим на 
работа → ECO …  
 

OK 
Натиснете върху този бутон, за да 
потвърдите избраните функции. 

ТАЙМЕР 
Настройте таймера за включване или 
изключване на уреда.  

FRESH  
Натиснете върху този бутон, за да 
активирате/дезактивирате функцията 
„Fresh”. 

CLEAN 
Натиснете върху този бутон, за да 
активирате/дезактивирате функцията 
Self Clean/Active Clean (достъпна в 
зависимост от модела; моля, вижте 
наръчника за употреба и наръчника за 
инсталиране).  

LED 
Натиснете върху този бутон, за да 
активирате/дезактивирате 
светодиодния екран и звуковия 
сигнализатор на вътрешното тяло (в 
зависимост от модела), за комфортна и 
спокойна среда. 

TURBO 
Тази функция позволява на уреда да 
достигне предварително зададената 
температура за възможно най-кратко 
време. 
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Информацията се показва, когато дистанционното управление е включено. 
 

 
 
Забележка: 
На фигурата са показани всички индикатори, за да получите по-ясна картина на 
външния им вид. По време на действителната работа ще се показват само 
индикаторите, свързани с активните функции. 

VI. ЕКРАН НА ДИСТАНЦИОННОТО УПРАВЛЕНИЕ 

Индикатор функция „Breeze Away”  

Индикатор функция „Active Clean” 

Индикатор функция „Fresh” 

Индикатор функция „Sleep” 

Индикатор функция „Follow me” 

Индикатор функция „Wireless control” 

Индикатор ниско ниво на енергията на батериите (премигва)  

 

Индикатор изпращане на 
сигнал 
Светва, когато дистанционното 
управление изпраща сигнал 
към вътрешното тяло.  

Индикатор ТАЙМЕР ВКЛЮЧВАНЕ 

Индикатор ТАЙМЕР ИЗКЛЮЧВАНЕ 

Индикатор 
функция „Silence” 

Екран за режимите на работа  
Показва текущия режим на 
работа, включително: 

Индикатор ECO 
Показва се, когато е активирана 
функцията „ECO”. 

Индикатор GEAR 
Показва се, когато е активирана 
функцията „GEAR”. 

Индикатор ЗАКЛЮЧВАНЕ  
Показва се, когато е активирана 
функцията „ЗАКЛЮЧВАНЕ”. 

Екран 
Температура/Таймер/Скорост 
вентилатор 
Екран Температура/Таймер/Скорост 
вентилатор 
 
Показва зададената температура по 
подразбиране. Показва също така 
скоростта на вентилатора или 
настройката на таймера, когато се 
използват функциите на таймера за 
включване/изключване. 
 - Диапазон на температурата: 
16-30°C/60-86°F или 20-28°C/68-82°F 
(в зависимост от модела) 
- Интервал за настройка на таймера: 
0-24 часа 
- Интервал за настройка на 
скоростта на вентилатора: 
AU-100% 
Няма да се изписва никаква 
подобна информация върху екрана, 
когато уредът работи в режим FAN. 

Индикатор СКОРОСТ ВЕНТИЛАТОР 
Показва скоростта на вентилатора: 
 

Тих режим 
 

НИСКА 
 

СРЕДНА 
 

ВИСОКА 
 

 
AUTO 

 
 

Тази скорост на вентилатора не 
може да се регулира в режими 
AUTO и DRY.  
Забележка: [*] 
Не всички модели могат да 
показват скорост на вентилатора 
AU-100%. 
 

Екран осцилиране 
хоризонтален дефлектор 

Екран осцилиране 
вертикален дефлектор 

Индикатор функция 
TURBO 
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VII. ИЗПОЛЗВАНЕ НА ОСНОВНИТЕ ФУНКЦИИ 

Внимание! Преди употреба се уверете, че уредът се захранва с електроенергия. 
 
Режим AUTO 

 
Забележка: 
1. В режим AUTO уредът ще избира автоматично функцията COOL (ОХЛАЖДАНЕ), FAN 
(ВЕНТИЛАТОР) или HEAT (ОТОПЛЕНИЕ) в зависимост от настроената температура. 
2. В режим AUTO скоростта на вентилатора не може да се настройва. 
 
Режим COOL (ОХЛАЖДАНЕ) или HEAT (ОТОПЛЕНИЕ) 

 
 
Режим DRY (ИЗСУШАВАНЕ) 

 
Забележка: В режим DRY (ИЗСУШАВАНЕ) скоростта на вентилатора не може да бъде 
настроена, тъй като се контролира автоматично. 
 
Режим FAN (ВЕНТИЛАТОР) 

 
Забележка: В режим FAN (ВЕНТИЛАТОР) температурата не може да се настройва. 
Следователно екранът на дистанционното управление няма да показва никаква 
температура. 

Изберете режим AUTO. Задайте желаната температура. Включете климатика. 

Изберете режим COOL/HEAT. Настройте температурата. 
Задайте скоростта на 

вентилатора. 

Включете климатика. 

Задайте желаната температура. Включете климатика. Изберете режим DRY. 

Изберете режим FAN. Задайте скоростта на вентилатора. Включете климатика. 
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Настройка на функция ТАЙМЕР 
ТАЙМЕР ВКЛЮЧВАНЕ/ИЗКЛЮЧВАНЕ – Задайте интервала от време, след който уредът 
да се включи/изключи автоматично. 
 
Настройка ТАЙМЕР ВКЛЮЧВАНЕ 

 
Настройка ТАЙМЕР ИЗКЛЮЧВАНЕ 
 

 
Забележка: 
1. Когато задавате интервала от време до включване (TIMER ON) или до изключване 
(TIMER OFF), интервалът се увеличава с 30 минути при всяко натискане, до 10 часа. В 
интервала от 10 часа до 24 часа продължителността се увеличава с 1 час (например, 
натиснете 5 пъти, за да получите 2,5 часа и натиснете 10 пъти, за да получите 5 часа). 
Настройката на таймера ще се върне към стойност 0.0 след настройка на 
продължителността на 24 часа. 
2. Анулирайте функциите на таймера, като зададете интервала на стойност 0,0 часа. 
 
НАСТРОЙКА НА ТАЙМЕРА ЗА ВКЛЮЧВАНЕ/ИЗКЛЮЧВАНЕ (пример) 
Имайте предвид, че периодите от време, които задавате за двете функции, се отчитат 
спрямо текущото време. 

 

 
 

Пример: Ако текущото време е 
1:00 PM (13:00 ч.) и таймерът е 
настроен съгласно стъпките по-
горе, уредът ще се включи след 
2,5 часа (в 3:30 PM / 15:30 ч.) и 
ще се изключи в 6:00 PM (18:00 
ч.). 

Натиснете върху бутона TIMER 
(ТАЙМЕР), за да активирате 
автоматично функцията ВКЛЮЧВАНЕ. 

Натиснете няколко пъти върху бутона 
˄ или върху бутона ˅, за да настроите 
продължителността до включването 
на уреда.  

Насочете дистанционното 
управление към уреда и изчакайте 1 
секунда. Ще се активира функцията 
таймер за ВКЛЮЧВАНЕ (TIMER ON). 

Натиснете върху бутона TIMER 
(ТАЙМЕР), за да активирате 
автоматично функцията ИЗКЛЮЧВАНЕ. 

Натиснете няколко пъти върху бутона 
˄ или върху бутона ˅, за да настроите 
продължителността до изключването 
на уреда.  

Насочете дистанционното 
управление към уреда и изчакайте 1 
секунда. Ще се активира функцията 
таймер за ИЗКЛЮЧВАНЕ (TIMER OFF). 

Таймерът се 
включва. 

Уредът се 
включва. 

Уредът се 
изключва. 

след 2,5 часа 

след 5 часа 

Текущо време 
1 PM (13:00 ч.) 
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Функция SWING (ОСЦИЛИРАНЕ) 

 
 
Посока на въздушния поток 

 
 
 
 
Забележка: Когато уредът е изключен, дръжте натиснати едновременно бутоните 
MODE и SWING за една секунда. Дефлекторът ще се отвори при ъгъл, който позволява 
лесното му почистване. Дръжте натиснати отново едновременно бутоните MODE и 
SWING по време на една секунда, така че дефлекторът да се върне в първоначалната 
позиция (в зависимост от модела). 
 
Светодиоден екран 

 
 

VIII. ИЗПОЛЗВАНЕ НА РАЗШИРЕНИТЕ ФУНКЦИИ 

Ако продължите да натискате 
бутона „SWING”, могат да се 
зададат пет посоки на въздушния 
поток. Дефлекторът може да се 
осцилира между определени ъгли 
при всяко натискане на бутона. 
Натискайте бутона, докато 
зададете желаната посока. 

 

Натиснете върху бутона SWING. 

След натискане на бутона „SWING” хоризонталният 
дефлектор ще започне да осцилира автоматично 
нагоре и надолу. Натиснете отново върху бутона, за 
да спрете осцилирането. 

Натиснете и задръжте натиснат този бутон за повече от 
2 секунди и ще се активира функцията осцилиране на 
вертикалния дефлектор (в зависимост от модела).  

Натиснете върху бутона LED. 

Натиснете този бутон, за да 
включите/изключите екрана на вътрешното 
тяло.  

Натиснете върху този бутон за 
повече от 5 секунди (за някои 
модели).  

Натиснете и задръжте натиснат този бутон за повече от 5 
секунди и вътрешното тяло ще покаже стайната 
температура. Ако натиснете отново върху този бутон за 
повече от 5 секунди, екранът ще се върне към индикацията 
за зададена температура.  
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Функция „ECO/GEAR” 

 
 
Работа в режим „ECO” 
Натиснете този бутон в режим на охлаждане и тогава дистанционното управление ще 
регулира автоматично температурата на 24°C и скоростта на вентилатора на AUTO, за 
да спестява енергия (само ако зададената температура е по-ниска от 24⁰C). Ако 
зададената температура е по-висока от 24°C, натиснете бутона ECO. Тогава скоростта 
на вентилатора ще се промени на AUTO и зададената температура ще остане 
непроменена. 
Забележка: Натискането на бутона ECO, промяната на режима на работа или 
регулирането на температурата до стойности по-ниски от 24°C ще дезактивира 
функцията ECO. 
По време на работа в режим ECO зададената температура трябва да бъде 24°C или по-
висока. Това може да доведе до недостатъчно охлаждане. Ако околната температура 
не осигурява желания комфорт, натиснете отново бутона ECO, за да дезактивирате 
функцията спестяване на енергия. 
 
Работа в режим „GEAR” 
Натиснете върху бутона ECO/GEAR, за да активирате работата в режим GEAR по 
следния начин: 
75% (до 75% консумация на електроенергия) > 50% (до 50% консумация на 
електроенергия) > Предварително зададен режим на работа. 
По време на работа в режим GEAR, върху екрана на дистанционното управление ще 
се показват последователно консумацията на електроенергия и зададената 
температура. 
 
Функция „ТИХ РЕЖИМ” 

 
Функция „FP” 

 

Натиснете бутона X ECO, за да активирате енергийно 
ефективния режим на работа по следния начин:  
ECO > GEAR (75%) > GEAR (50%) > Предходно зададения 
режим на работа > ECO 
Забележка: Тази функция е достъпна само в режим на 
работа COOL (ОХЛАЖДАНЕ). 
 
 

Натиснете и задръжте натиснат бутона FAN за повече от 2 секунди, 
за да активирате/дезактивирате функцията „Тих режим”. 
Поради работата на компресора с ниска честота, капацитетът за 
охлаждане или отопление може да намалее. Натискането на един от 
бутоните ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo или Clean по време на работа 
на уреда ще дезактивира функцията „Тих режим”. 
 

Вентилаторът на уреда ще работи с висока скорост (докато 
компресорът е включен), като температурата е настроена 
автоматично на 8°C. 
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Забележка: Тази функция е достъпна само за климатици, оборудвани с термопомпа. 
Натиснете върху този бутон 2 пъти в рамките на 1 секунда в режим HEAT (ОТОПЛЕНИЕ) 
и задайте температурата на 16°C или 20°C, за да активирате функцията FP. 
Натискането на един от бутоните On/Off, Sleep, Mode, Fan или Temp по време на работа 
на уреда ще дезактивира тази функция. 
 
Функция заключване 

 
 
Бутон SET 

 
• Натиснете върху бутона SET, за да влезете в менюто за настройка на режима 

на работа, след това натиснете бутона SET, бутона ˅ или бутона ˄, за да 
изберете желаната функция. Символът за избраната функция ще премигва 
върху екрана. Натиснете върху бутона OK за потвърждаване. 

• За да дезактивирате избраната функция, следвайте същата процедура, 
посочена по-горе. 

• Натиснете върху бутона SET, за да смените режима на работа по следния 
начин: 
Breeze away* > Fresh* > Sleep* > Follow me > AP. 
Ако Вашето дистанционно управление е оборудвано с бутон Breeze Away, Fresh 
или Sleep, не може да използвате бутона SET, за да изберете функция Breeze 
Away, Fresh или Sleep. 

 

Функция „Breeze Away”   
Тази функция предотвратява издухването на въздуха директно към Вас, като Ви дава 
усещане за комфорт. 
Забележка: Тази характеристика е достъпна само в режими на работа COOL 
(ОХЛАЖДАНЕ), FAN (ВЕНТИЛАТОР) и DRY (ИЗСУШАВАНЕ). 
 

Функция „FRESH”  
Ако е активирана функцията „FRESH”, йонизаторът се включва и помага за 
пречистването на въздуха в стаята. 
 

Функция „SLEEP”  
Функцията SLEEP се използва за намаляване на консумацията на електроенергия, 
докато спите (и не се нуждаете от същите настройки на температурата, за да се 
чувствате комфортно). Тази функция може да бъде активирана само от 
дистанционното управление. 
За подробности прочетете информацията за функцията SLEEP в съответния раздел на 
наръчника за употреба. 
Забележка: Функцията SLEEP не е достъпна в режим FAN или режим DRY. 
 

Натиснете и задръжте натиснати едновременно бутона 
Clean и бутона Turbo за повече от 5 секунди, за да 
активирате функцията заключване. Всички бутони ще бъдат 
заключени, с изключение на двата посочени по-горе бутона, 
които могат да бъдат натиснати и задържани натиснати за 2 
секунди с цел деактивиране на заключването.   

или 
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Функция „Follow me”   
Функцията FOLLOW ME позволява на дистанционното управление да измерва 
температурата в текущото местоположение и да изпраща сигнал към климатика на 
всеки 3 минути. Когато използвате режими AUTO, COOL или HEAT, измерването на 
околната температура в местоположението на дистанционното управление (вместо в 
местоположението на вътрешното тяло) позволява на климатика да оптимизира 
температурата около Вас и да Ви осигури максимален комфорт. 
Забележка: Натиснете и задръжте натиснат бутона Turbo за седем секунди, за да 
активирате/дезактивирате характеристиката за запаметяване на функцията „Follow Me”.  

• Ако е активирана функцията за запаметяване, върху екрана ще се появи надпис 
„On” за 3 секунди. 

• Ако е дезактивирана функцията за запаметяване, върху екрана ще се появи 
надпис „Of” за 3 секунди. 

• Когато е активна функцията за запаметяване, натискането на бутона за 
ВКЛЮЧВАНЕ/ИЗКЛЮЧВАНЕ, смяната на режима на работа или прекъсването на 
захранването с електроенергия няма да отмени функцията „Follow me”. 

 

Функция „AP”  

Изберете режима AP, за да конфигурирате безжичната мрежа. За някои уреди 
конфигурирането не може да се извършва чрез натискане на бутона SET. За да получите 
достъп до функцията AP, натиснете върху бутона LED седем пъти в рамките на 10 
секунди. 
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Изхвърляне на отпадъците по начин, отговорен за околната среда 
Можете да помогнете за опазването на околната среда! 
Моля спазвайте местните разпоредби: Предайте нефункциониращото електрическо оборудване 
на център за събиране на отпадъци от електрическо оборудване. 

 

HEINNER е регистрирана марка на компанията Network One Distribution SRL. Останалите 
търговски марки и наименованията на продуктите са търговски марки или регистрирани 
търговски марки на съответните им притежатели.  

Нито една част от спецификациите не може да бъде възпроизвеждана под каквато и да е форма 
или средство, или използвана за получаване на производни като преводи, трансформации или 
адаптации, без предварителното съгласие на компанията NETWORK ONE DISTRIBUTION.  

Copyright © 2013 Network One Distribution. Всички права запазени.  

www.heinner.com,  http://www.nod.ro 

 

 

Този продукт е проектиран и произведен в съответствие със стандартите и нормите на Европейската 
общност. 

 

Вносител: Network One Distribution  
ул. Марчел Янку № 3-5, Букурещ, Румъния  
Тел: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro 

 

 

 

 

http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
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TÁVIRÁNYÍTÓ HASZNÁLATI KÉZIKÖNYV 
 

                     a HAC-CLS12WHWIFI modellhez 
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Névleges feszültség Névleges feszültség: 3,0 V (Szárazelem R03/LR03×2) 

Közvetítési távolság: 8 m 

Környezet  -5°C ~ 60°C 

A készülék használata előtt figyelmesen olvassa el a jelen használati útmutatót. Utólagos 
tanulmányozás céljából, kérjük, őrizze meg a használati kézikönyvet. 
 
A kézikönyvet azért szerkesztettük, hogy rendelkezésére bocsássunk a készülék üzembe 
helyezésére, használatára és karbantartására vonatkozó minden szükséges utasítást a. 
A készülék helyes és biztonságos használata érdekében, az üzembe helyezés és használat előtt 
kérjük, olvassa el figyelmesen a használati kézikönyvet. 

I. BEVEZETÉS 

II. JELLEMZŐK 
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III. ÚTMUTATÓ A GYORS BEKAPCSOLÁSHOZ 

 
 
Nem tudja, hogy mire szolgálnak az egyes funkciók? 
A légkondicionáló használatának részletes leírása érdekében tanulmányozza a jelen 
használati útmutató „A fő funkciók használata” és a „Speciális funkciók használata” 
fejezetét. 
 
Speciális megjegyzés: 

• Az Ön készüléke gombjainak az elhelyezése kissé eltérhet a bemutatott példától. 

• Ha a készülék nem rendelkezik egy bizonyos funkcióval, az illető gombnak a 
távirányítón való megnyomása semmilyen hatást nem fejt ki. 

• Amennyiben nagy eltérések vannak a Használati kézikönyv és a Távirányító 
használati útmutatója között, a Használati kézikönyv leírása az irányadó. 

HELYEZZE BE AZ ELEMEKET VÁLASSZA KI AZ ÜZEMMÓDOT ÁLLÍTSA BE A HŐMÉRSÉKLETET 

NYOMJA MEG A 
KAPCSOLÓGOMBOT 

IRÁNYÍTSA A TÁVIRÁNYÍTÓT A 
KÉSZÜLÉK FELÉ  

VÁLASSZA KI A VENTLÁTOR 
SEBESSÉGET 
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Az elemek behelyezése és cseréje 
Az Ön légkondicionáló berendezése két elemmel értékesíthető (bizonyos modellek 
esetében). Használat előtt helyezze az elemeket a távirányítóba. 
1. Csúsztassa lefelé a távirányító hátoldalán található fedelet, hogy hozzáférjen az 
elemtartóhoz. 
2. Helyezze be az elemeket, figyelve az elemek (+) és (-) pólusainak az elemtartó belsejében 
található szimbólumokhoz való igazítására. 
3. Helyezze vissza az elemtartó fedelét. 

 
Az elemekre vonatkozó megjegyzések 
A termék optimális teljesítménye érdekében: 

• Ne helyezzen be régi és új elemet együtt, illetve különböző típusú elemeket. 

• Ne hagyja az elemeket a távirányítóba, ha 2 hónapnál hosszabb ideig nem 
használja a készüléket. 

•  
 
Az elemek eltávolítása 
Az elemeket ne dobja a szétválogatatlan háztartási hulladékok közé. Tanulmányozza az 
elemek megfelelő eltávolítására vonatkozó helyi szabályokat. 
 
A távirányító használatára vonatkozó javaslatok  

• A távirányítót legtöbb 8 méter távolságra használja a készüléktől. 

• A készülék egy rövid hangjelzést bocsát ki a távirányítótól való jelvételkor.  

• A függönyök, egyéb anyagok és a közvetlen napsugárzás befolyással lehetnek az 
infravörös jelvevőre. 

• Ne hagyja az elemeket a távirányítóban, ha 2 hónapnál hosszabb ideig nem 
használja a készüléket.   

 

IV. A TÁVIRÁNYÍTÓ HASZNÁLATA 



43 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A légkondicionáló készülék első használatakor barátkozzon meg a távirányítójával. A 
továbbiakban röviden bemutatjuk a távirányítót rövid leírását. A légkondicionáló készülék 
használati módjára vonatkozó útmutatók érdekében tanulmányozza a jelen kézikönyv „Fő 
funkciók használata” című fejezetét.  
 

 

V. GOMBOK ÉS FUNKCIÓK 

ON/OFF 
Lehetővé teszi a készülék elindítását és 

kikapcsolását. 

TEMP ˄ 
 1 °C (1°F) intervallumokkal növeli 
a hőmérsékletet. A maximális 
hőmérséklet 30°C (86°F). 
MEGJEGYZÉS: A°C és °F 
hőmérséklet kijelzések közti 
átváltás érdekében nyomja be és 
tartsa egyszerre benyomva 3 
másodpercig a  ˅ és ˄ gombokat.    

SET 
A funkciókat az alábbi módon 
váltja: 
Breeze Away ( ) → Sleep 
( )→ Follow me ( ) → AP 
mode ( ) → Breeze Away... 
A kiválasztott funkcióhoz tartozó 
szimbólum villogni kezd a 
kijelzőn. Nyomja meg az OK 
gombot a megerősítéshez. 

TEMP ˅ 
1 °C (1°F) intervallumokkal 
csökkenti a hőmérsékletet. A 
minimális hőmérséklet 16°C 
(60°F). 
 

VENTILÁTOR SEBESSÉG  
Nyomja meg ezt a gombot a ventilátor 
sebesség alábbi beállításához:: AU → 
20% → 40% → 60% → 80% → 100%. 
A ventilátor sebesség 1 %-os 
fokozatokban való 
növelése/csökkentése érdekében 
nyomja meg a TEMP ˄ vagy ˅ gombot. 

SWING 
Nyomja meg ezt a gombot a vízszintes 
rezgés elindításához/ kikapcsolásához. 
A függőleges terelőlap automatikus 
rezgési funkciójának a bekapcsoláshoz 
nyomja meg és 2 másodpercig tartsa 
benyomva ezt a gombot. 

MODE 
Az üzemmódokat az alábbi módin 
változtatja meg:  AUTO → COOL → DRY → 
HEAT → FAN. 
MEGJEGYZÉS: A HEAT üzemmód nem 
kompatibilis azokkal a készülékeket, 
melyek csak hűtési funkcióval vannak 
ellátva. 

ECO/GEAR 
Az alábbi energiatakarékos üzemmód 
érdekében nyomja meg ezt a gombot: 
 
ECO→ GEAR (75%) → GEAR (50%) → 
Előzőleg beállított üzemmód  → ECO...  
 

OK 
Nyomja meg bármelyik gombot a 
kiválasztott funkciók megerősítéséhez. 

IDŐZÍTŐ 
Állítsa be az időzítőt a készülék 
elindításához vagy kikapcsolásához.  

FRESH  
A „Fresh” funkció be-/kikapcsolásához 
nyomja meg ezt a gombot. 

CLEAN 
A Self Clean/Active Clean funkció be-
/kikapcsolásához nyomja meg ezt a 
gombot (a modell függvényében elérhető, 
kérjük, hogy tanulmányozza a használati 
és beszerelési kézikönyvet).  

LED 
Nyomja meg ezt a gombot a LED kijelző és 
a belső egység hangjelzőjének a 
bekapcsolásához/kikapcsolásához (a 
modell függvényében), egy kényelmes és 
csendes környezet érdekében. 

TURBO 
Ez a funkció lehetővé teszi a készülék 
számára, hogy a legrövidebb időn belül 
elérje az előre beállított hőmérsékletet. 
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Az információkat a bekapcsolt távirányító jelzi ki. 
 

 
 
Megjegyzés: 
A kinézetről való világosabb kép érdekében az ábrán minden kijelzés fel van tüntetve. A 
tulajdonképpeni működés idején csak az aktív funkciókhoz tartozó kijelzések jelennek meg. 

VI. A TÁVIRÁNYÍTÓ KIJELZŐJE 

„Breeze Away” funkció kijelző  

„Active Clean” funkció kijelző 

„Fresh” funkció kijelző 

„Sleep” funkció kijelző 

„Follow me” funkció kijelző 

„Wireless control” funkció ki jelző 

Alacsony elem energia szint kijelző (villog)  

 

Jel továbbítási kijelző 
Akkor gyúl ki, amikor a távirányító 
jelet továbbít a belső egységnek.  

IDŐZÍTÉS BEKAPCSOLÁS kijelző 

IDŐZÍTÉS KIKAPCSOLÁS kijelző 

„Silence” funkció 
kijelző 

Üzemmód kijelzők  
Az aktuális üzemmódot jelöli, 
beleértve: 

ECO kijelző 
Bekapcsolt „ECO” funkció esetén 
jelzi ki. 

GEAR kijelző 
Bekapcsolt „GEAR” funkció esetén 
jelzi ki. 

LEZÁRÁS kijelző  
Bekapcsolt „LEZÁRÁS” funkció 
esetén jelzi ki. 

Hőmérséklet/Időzítés/Ventilátor 
sebesség kijelző 
Alapértelmezett módon a beállított 
hőmérsékletet jelzi ki. Továbbá kijelzi 
a ventilátor sebességét vagy az időzítő 
beállítását a elindítás/kikapcsolás 
időzítő funkciójának használata 
esetén.  
 - Hőmérséklet intervallum: 
16-30°C/60-86°F vagy 20-28°C/68-
82°F 
(a modell függvényében) 
- Időzítés beállítás intervallum 
0-24 óra 
- Ventilátor sebesség intervallum: 
AU-100% 
Ez a kijelző üres a készülék FAN 
üzemmódban való működése esetén. 

VENTILÁTOR SEBESSÉG kijelző 
A ventilátor sebességét jelöli. 
 

Csendes 
 

CSÖKKENTETT 
 

ÁTLAG 
 

MAGAS 
 
 

AUTOMATIKUS 
 
 

A ventilátornak ez a sebessége nem 
állítható az AUTO és a DRY 
üzemmódokban.  
Megjegyzés: [*] 
Nem mindenik modell jelzi ki az AU-
100% ventilátor sebességet. 
 

Vízszintes terelőlap rezgés 
kijelző 

Függőleges terelőlap rezgés 
kijelző 

TURBO funkció kijelző 
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VII. A FŐ FUNKCIÓK HASZNÁLATA 

Figyelem! Használat előtt bizonyosodjon meg arról, hogy a készülék csatlakoztatva van az 
áramforráshoz. 
 
AUTO üzemmód 

 
Megjegyzés: 
1. Az AUTO üzemmódban a készülék a beállított hőmérséklet függvényében automatikusan 
kiválasztja a COOL (HŰTÉS), a FAN (VENTILLÁCIÓ) vagy a HEAT (FŰTÉS) funkciót. 
2. AUTO üzemmódban a ventilátor sebessége nem állítható be. 
 
COOL (HŰTÉS) vagy HEAT (FŰTÉS) üzemmód 

 
 
DRY (PÁRÁTLANÍTÁS) üzemmód 

 
Megjegyzés: A DRY (PÁRÁTLANÍTÁS) üzemmódban a ventilátor sebessége nem állítható be, 
mivel automatikusan ellenőrzött. 
 
FAN (SZELLŐZÉS) üzemmód 

 
Megjegyzés: A FAN (SZELLŐZÉS) üzemmódban a hőmérséklet nem állítható be. 
Következésképp, a távirányító kijelzője semmilyen hőmérsékletet nem jelöl ki. 

Válassza ki az AUTO 
üzemmódot. 

Állítsa be a kívánt hőmérsékletet. Kapcsolja be a légkondicionáló berendezést. 

Válassza ki a COOL/HEAT 
üzemmódot. 

Állítsa be a hőmérsékletet. Állítsa be a ventilátor 
sebességét. 

Kapcsolja be a 
légkondicionáló 

berendezést. 

Állítsa be a kívánt hőmérsékletet. Kapcsolja be a légkondicionáló berendezést. Válassza ki a DRY üzemmódot. 

Válassza ki a FAN üzemmódot. Állítsa be a ventilátor sebességét. Kapcsolja be a légkondicionáló 
berendezést. 



46 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Az IDŐZÍTÉS funkció kiválasztása 
IDŐZÍTÉS BEKAPCSOLÁS/KIKAPCSOLÁS - Válassza ki azt az időintervallumot, mely után a 
berendezés automatikusan bekapcsol/ kikapcsol. 
 
IDŐZÍTÉS BEKAPCSOLÁS kijelző 

 
IDŐZÍTÉS KIKAPCSOLÁS kijelző 
 

 
Megjegyzés: 
1. Amikor beállítja az időintervallumot a bekapcsolásig (TIMER ON) vagy a kikapcsolásig 
(TIMER OFF), az intervallum a gomb minden egyes megnyomásánál 30 perccel nő 10 óráig. 
A 10 órás és a 24 órás intervallum között az időtartam 1 órával nő (például, ha 5-ször nyomja 
meg a 2,5 óra elérése és 10-szer az 5 óra elérése érdekében). Az időzítő beállítása a 24 órás 
időtartam beállítása után visszatér a 0.0 időtartamra. 
2. Az intervallum 0.0 értékre való beállításával érvénytelenítheti az időzítés funkciókat. 
 
BEKAPCSOLÁS /KIKAPCSOLÁS IDŐZÍTÉS BEÁLLÍTÁSA (példa) 
Megjegyzendő, hogy a mindkét funkció esetében beállított időtartam az aktuális időhöz 
van viszonyítva. 

 

 
 
 

Példa: Ha az aktuális idő du. 1:00 
óra, és az időzítés funkciót az 
alábbi lépések alapján állítja be, a 
készülék 2,5 óra múlva (du. 3:30 
órakor) kapcsol be és du. 18:00 
órakor kapcsol ki. 

Nyomja meg a TIMER (IDŐZÍTÉS) 
gombot az automatikus BEKAPCSOLÁS 
funkció bekapcsolásához. 

A berendezés bekapcsolásáig hátralévő 
időtartam beállítása érdekében nyomja 
meg többször a ˄ vagy a ˅ gombot.  

Irányítsa a távirányítót a berendezés 
felé, és várjon 1 másodpercet. A 
BEKAPCSOLÁS (TIMER ON) időzítés 
bekapcsol. 

Nyomja meg a TIMER (IDŐZÍTÉS) 
gombot az automatikus KIKAPCSOLÁS 
funkció bekapcsolásához. 

A berendezés kikapcsolásáig hátralévő 
időtartam beállítása érdekében nyomja 
meg többször a ˄ vagy a ˅ gombot.  

Irányítsa a távirányítót a berendezés 
felé, és várjon 1 másodpercet. A 
KIKAPCSOLÁS (TIMER OFF) időzítés 
bekapcsol. 

Az időzítés 
bekapcsol 

A készülék 
bekapcsol 

A készülék 
leáll 

2,5 óra múlva 

5 óra múlva 

Aktuális idő 
1 PM 
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SWING (REZGÉS) funkció 

 
 
A légáram iránya  

 
 
 
 
Megjegyzés: Amikor ki van kapcsolva a készülék, egyszerre tartsa benyomva a MODE és a 
SWING gombokat egy másodpercig. Ekkor a terelőlap olyan szögben nyílik ki, mely lehetővé 
teszi a könnyű tisztítását. a tisztítását lehetővé szögben nyílik ki. A terelőlapnak az eredeti 
pozíciójába való visszatérése érdekében egy másodpercig tartsa ismét benyomva egyszerre 
a MODE és a SWING gombokat (a modell függvényében). 
 
LED kijelző 

 
 

VIII. A SPECIÁLIS FUNKCIÓK HASZNÁLATA 

A „SWING” gomb további nyomása 
esetén öt légáram irány állítható be. 
A terelőlap bizonyos szögek között 
rezeghet a gomb minden 
megnyomásakor. A gombot nyomja 
mindaddig, amíg beállítja a kívánt 
irányt. 

 

Nyomja meg a „SWING” gombot 

A „SWING” után a vízszintes terelőlap automatikusan 
felfelé és lefelé fog rezegni. A rezgés megállítása 
érdekében nyomja meg még egyszer ezt a gombot. 

Nyomja meg és tartsa benyomva 2 másodpercig ezt a 
gombot, a függőleges terelőlap rezgési funkciója pedig 
bekapcsol (a modell függvényében).  

Nyomja meg a LED gombot. 

A belső egység kijelzőjének az elindításához/ 
kikapcsolásához nyomja meg ezt a gombot.  

Ezt a gombot 5 másodpercnél 
hosszabb ideig nyomja (bizonyos 
modellek esetében).  

Nyomja meg és tartsa benyomva 5 másodpercnél hosszabb 
ideig, a belső egység pedig kijelzi a szoba hőmérsékletét. Ha 5 
másodpercnél hosszabb ideig még nyomja ezt a gombot, a 
kijelző visszatér a beállított hőmérséklet kijelzésére.  
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„ECO/GEAR” funkció 

 
 
Az „ECO” üzemmódban való működtetés 
Nyomja meg ezt a gombot a hűtési üzemmódban, a távirányító pedig automatikusan 24 °C-
ra szabályozza a hőmérsékletet,a ventilátor sebességet pedig AUTO üzemmódra állítja az 
energiatakarékosság érdekében (csak abban az esetben, ha a beállított hőmérséklet  24°C-
nál alacsonyabb). Amennyiben a beállított hőmérséklet 24°C-nál magasabb, nyomja meg az 
ECO gombot, a ventilátor sebesség AUTO üzemmódra vált és a beállított hőmérséklet nem 
változik. 
Megjegyzés: Az ECO gomb megnyomása, az üzemmód megváltoztatása vagy a hőmérséklet 
24⁰C-nál alacsonyabbra állítása kikapcsolja az ECO funkciót. 
Az ECO üzemmódban való működés idején a beállított hőmérséklet 24⁰C vagy annál 
magasabb kell, hogy legyen. Ez elégtelen hűtéshez vezethet. Amennyiben a környezeti 
hőmérséklet nem biztosítja a kívánt kényelmet, az energiatakarékos funkció kikapcsolása 
érdekében nyomja meg még egyszer az ECO gombot. 
 
A „GEAR” üzemmódban való működtetéshez 
A GEAR üzemmódban való működtetés érdekében nyomja meg az ECO/GEAR gombot az 
alábbi módon: 
75% (akár 75% elektromos áramfogyasztás)> 50% (akár 50% elektromos áramfogyasztás) >  
Az előzőleg beállított üzemmód. 
A GEAR üzemmódban való működtetés alatt a távirányító kijelzője az elektromos 
áramfogyasztás és a beállított hőmérséklet között váltakozik. 
 
„CSENDES” funkció 

 
„FP” funkció  

 

Az alábbi energiatakarékos üzemmód bekapcsolásához nyomja 
meg az X-ECO gombot az alábbi módon:   
ECO > GEAR (75%) > GEAR (50%) > Előzőleg beállított 
üzemmód > ECO 
Megjegyzés: Ez a funkció csak a COOL (HŰTÉS) üzemmódban 
érhető el. 
 
 

A „Csendes” üzemmód bekapcsolásához/ kikapcsolásához nyomja meg 
és tartsa 2 másodpercnél tovább benyomva a FAN gombot. 
A kompresszor alacsony frekvencián való működése miatt a hűtési vagy 
fűtési teljesítmény csökkenhet. Az ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo vagy 
Clean gomboknak a készülék működése közbeni megnyomása kikapcsolja 
a „Csendes” üzemmódot. 
 

A készülék ventilátora nagy sebességgel fog működni 
(miközben a kompresszor be van kapcsolva), automatikusan 
8 ° C-ra beállított hőmérséklettel. 
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Megjegyzés: Ez a funkció csak hőszivattyúval ellátott légkondicionáló berendezéseknél 
elérhető. 
Nyomja meg ezt a gombot 2-szer 1 másodpercen belül a HEAT (FŰTÉS) üzemmódban és a 
hőmérsékletet állítsa 16 ° C vagy 20 ° -ra az FP funkció bekapcsolásához. 
Az On/Off, Sleep, Mode, Fan vagy Temp gombnak a készülék működése közbeni 
megnyomása kikapcsolja ezt a funkciót. 
 
Elzáró funkció 

 
 
SET gomb 

 
• Az üzemmód beállítási menü elérése érdekében nyomja meg a SET gombot, majd a 

kívánt funkció kiválasztásához nyomja meg a SET gombot,  a ˅ gombot vagy a  ˄ 
gombot. A kiválasztott funkcióhoz tartozó gomb villogni kezd a kijelzőn. Nyomja 
meg az OK gombot a megerősítéshez. 

• A kiválasztott funkció kikapcsolásához, kövesse a fent megjelölttel azonos 
lépéseket. 

• Az üzemmódok alábbi megváltoztatása érdekében nyomja meg a SET gombot: 
Breeze away* > Fresh* > Sleep* > Follow me > AP. 
Amennyiben a távirányítóján megtalálhatók a BreezeAway, Fresh vagy Sleep 
gombok, a BreezeAway, Fresh vagy Sleep funkció beállításához nem tudja használni 
a SET gombot. 

 

„BreezeAway” funkció   
Ez a funkció megakadályozza, hogy a levegő közvetlenül az ön irányába fújódjon, ezáltal 
hozzájárul a komfortérzet biztosításához. 
Megjegyzés: Ez a sajátosság csak a COOL (HŰTÉS), a FAN (SZELLŐZÉS) és a DRY 
(PÁRÁTLANÍTÁS) üzemmódokban érhető el. 
 

„FRESH” funkció  
Bekapcsolt „FRESH” funkció esetén az ionizáló elindul és segítséget nyújt a szoba 
levegőjének a tisztításában. 
 

„SLEEP” funkció  
A SLEEP funkciót az energiafogyasztás csökkentésére használható, miközben Ön alszik (és 
nincs szüksége ugyanazon hőmérséklet beállításokra ahhoz, hogy kényelmesen érezze 
magát).  Ez a funkció csak a távirányító segítségével kapcsolható be. 
Részletekért tanulmányozza a kézikönyv SLEEP funkcióra vonatkozó fejezetét. 
Megjegyzés: A SLEEP funkció nem érhető el a FAN és a DRY üzemmódokban. 
 

A lezáró funkció bekapcsolásához nyomja be és egyszerre tartsa 
5 másodpercnél hosszabb ideig benyomva a Clean és a Turbo 
gombokat. A fent említett két gomb kivételével minden gombot 
lezár, a zár feloldása érdekében nyomja meg és tartsa 2 
másodpercig benyomva ezeket a gombokat.      

vagy 
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„Follow me” funkció  
A FOLLOW ME funkció lehetővé teszi a távirányító számára, hogy mérje az aktuális hely 
hőmérsékletét és 3 percenként jelt továbbítson a légkondicionáló berendezésnek. Az AUTO, 
COOL vagy HEAT üzemmódok használata esetén a környezeti hőmérséklet távirányító szintjén 
való mérése (a belső egység szintje helyett) lehetővé teszi a légkondicionáló berendezés 
számára, hogy optimalizálja a környezetében lévő hőmérsékletet és maximális komfortot 
biztosítson. 
Megjegyzés: A „Follow Me” funkció memória jellemzőjének bekapcsolásához/ kikapcsolásához 
nyomja meg és tartsa benyomva hét másodpercig a Turbo gombot.   

• Bekapcsolt memóriafunkció esetén a képernyőn 3 másodpercig az „On” üzenet jelenik 
meg. 

• Kikapcsolt memóriafunkció esetén a képernyőn 3 másodpercig az „Of” üzenet jelenik 
meg. 

• Bekapcsolt memóriafunkció esetén az ELINDÍTÁS/ KIKAPCSOLÁS gomb megnyomása, 
az üzemmód megváltoztatása vagy az áramellátás megszakítása nem érvényteleníti a 
„Follow me” funkciót. 

 

„AP” funkció  

A Wi-Fi hálózat beállításához válassza az AP üzemmódot. Bizonyos készülékek esetén a 
beállítás nem lehetséges a SET gomb megnyomásával. Az AP funkció eléréséhez nyomja meg 
10 másodperc alatt nyomja meg hétszer a LED gombot. 
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A hulladékok környezetfelelős eltávolítása 
Segíthet a környezet védelmében! 
Kérjük, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem működő elektromos berendezéseket a használt 
elektromos hulladékokat gyűjtő központba szolgáltassa be. 

 

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) társaság által bejegyzett védjegy. A többi 
márkajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illető birtoklók által bejegyzett 
márkanevek.  

A leírtak egyetlen része sem használható fel semmilyen formában, még lefordított, átalakított 
változatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION előzetes beleegyezése nélkül.  

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.  

www.heinner.com,  http://www.nod.ro 

 

 

A terméket az Európai Közösség előírásainak és jogszabályainak megfelelően tervezték és gyártották.  
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